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Edson naci6 en Angola, justo después de que el
pais se independizara. Era un nifio muy alto.
Destacaba por su altura. La gente que daba
armas a los nifios para que lucharan como
soldados en la guerra civil queria chicos como
él.

Edson ble fadt i Angola, rett etter at landet ble
selvstendig. Han var en veldig hey gutt. Pa
grunn av hgyden hans skilte han seg ut. Folk
som ga vapen til barn for a kjempe som soldater
i borgerkrigen, ville ha barn som ham.

Ahora que es adulto, Edson entrena a nifios
refugiados y a otras personas en riesgo de
quedar marginadas de la sociedad. Antes, su
estatura lo ponia en peligro de convertirse en
nino soldado. Ahora, su estatura le da fuerza
para ayudar a otros a sentirse seguros.

Na som han er voksen, trener Edson
flyktningbarn og andre som star i fare for a bli
utestengt fra samfunnet. En gang hadde
heyden hans gjort at han var i fare for a bli
barnesoldat. Na har hgyden hans blitt en styrke
for a hjelp andre til a fale seg trygge.
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Al principio fue muy dificil, pues Edson
extrafiaba el clima calido, la comida tradicional
y, sobre todo, los abrazos y besos de su madre.

Det var veldig vanskelig i begynnelsen siden
Edson savnet det varme veeret, den tradisjonelle
maten, og mest av alt morens klemmer og kyss.

No hablaba bien portugués y le costaba mucho
sequir las clases y las conversaciones de sus
compafieros. Se preguntaba si, después de
todo, habia sido buena idea venir a Portugal.

Han snakket ikke portugisisk sa godt, og det var
veldig vanskelig a felge med i timene og
samtalene til klassekameratene. Han lurte pa
om det egentlig var en god idé a komme til
Portugal.



